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RESUMO: Uma leitura atenta da ficcdo de Graciliano Ramos pode revelar
uma forma aguda de refletir sobre o mundo através de uma reflexdo anterior
sobre a propria linguagem da literatura e da sociedade. E uma leitura desse teor
gue se Bretende mostrar, apoiada na conhecida teoria das fungbes da linguagem

e Jakobson. Num jogo constante entre as fungdes fética e metalinguistica, Gra-
ciliano Ramos demonstra visivel consciéncia dos problemas da linguagem, cujo
tratamento moderno aponta uma postura bastante critica (via linguagem) perante

0 homem e a vida

Lingu

gem; Funcdo Fética

1. INTRODUCAO

Pode-se dizer que a linguagem é
leittnotiv na obra ficcional de Gracilia-
no Ramos, engquanto objeto de referén-
cia constante nos seus varios romances
e em diferentes niveis.

E preciso distinguir as duas pers-
pectivas pelas quais se pode encarar a
linguagem: o tratamento recebido por
ela, melhor dizendo, o trabalho com a
linguagem na sua criagdo literéria, por
um lado e, por outro, a utilizacdo da
linguagem como assunto e como objeto
de reflexdio. E este aspecto sobretudo
que sera focalizado neste trabalho, sem
desmerecer a extraordindria importan-
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cia da redlizacdo do autor alagoano no
ambito linglistico-literério.

O fato de considerar a linguagem
como leittnotiv deve-se ndo s6 a reitera-
¢do da metalinguagem, mas também a
variacdo dos aspectos da linguagem em
sua obra abordados. Podemos isolar
pelo menos quatro desses aspectos re-
feridos: visdo do papel socia da lingua-
gem, critica ao discurso linglistico, visdo
critica da linguagem jornalistica e, por
ultimo, o meta-romance, ou sga, 0 des-
nudamento da estruturacdo do roman-
ce. A rigor, apenas o Ultimo desses as-
pectos pode ser chamado de metalin-
guagem por tratar-se da busca exposta
de um cédigo romanesco através do em-
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prego desse mesmo cédigo. Vale dizer:
0 codigo do romance acumula a um s
tempo as fungdes de codigo e de refe-
rente de um questionamento critico.

O corpus observado para o pre-
sente estudo se restringe a obra de fic-
¢do, mais precisamente aos romances
Caetés, Anglstia e Vidas Secas — além
de agum relance sobre Sho Bernardo —
de Graciliano Ramos.

2. VISAO DO PAPEL SOCIAL
DA LINGUAGEM.

A questdo da linguagem e do pen-
samento, ou mais propriamente do pa-
pel socia da linguagem, é ressaltada
em Vidas Secas. Fabiano, 0 persona-
gem principal, é dotado de uma lingua-
gem minguada, rudimentar, quase pri-
mitiva:

"E falava uma linguagem cantada,
monossilabica e gutural, que o compa-
nheiro entendia. . . As vezes utilizava
nas relagbes com as pessoas a mesma
lingua com que se dirigia aos brutos —
exclamagBes, onomatopéias. Na verda-
de faava pouco." (Ramos 7, p. 22).

Apesar desses reduzidos recursos de
expressdo, O personagem tem conscién-
cia da importancia da linguagem, tanto
gue chega a refletir sobre o seu papel
social. Reflex8o elementar, evidente-
mente, e que chega ao leitor sempre me-
diada pelo narrador através do discurso
indireto livre. Fabiano observa as dife-
rencas entre a sua faa e a linguagem
urbana ("Admirava as palavras compri-
das e dificeis da gente da cidade, tentava
reproduzir algumas, em vdo, mas sabia
que elas eram inlteis e talvez perigosas.”
(Ramos 7, p. 22), por um lado e, por
outro, as palavras de Toméas da Bolan-
deira ("Em horas de maluqueira, Fa-
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biano desgava imita-lo: dizia palavras
dificeis, truncando tudo, e convencia-se
de que melhorava. Tolice. Via-se per-
feitamente que um sujeito como ele ndo
tinha nascido para falar certo." (Ramos
7, p. 25), personagem secunddrio cujo
papel parece ser o de servir como ponto
de referéncia ndo s6 para Fabiano, co-
mo para sua mulher (veja-se a questdo
da cama, por exemplo).

Nos seus tropecos no relaciona-
mento social, sobretudo com a autorida-
de (o soldado, o patrdo, o funciondrio
municipal), Fabiano comprova os pre-
juizos causados pela sua caréncia lin-
glistica, caréncia esta que o impede de
desfazer o equivoco, sendo, portanto, a
culpada pela sua priséo.

"Era bruto, sim senhor, nunca ha-
via aprendido, n&o sabia explicar-se.
Estava preso por isso? Como era? Entéo
mete-se um homem na cadeia porque
ele ndo sabe faar direito?(. . .) As ve-
zes largava nomes arrevesados, por em-
bromag8o. Via perfeitamente que tudo
era besteira. Ndo podia arrumar o que
tinha no interior. Se pudesse. .. Ah!
Se pudesse , atacaria os soldados ama-
relos que espancam as criaturas inofen-
sivas." (Ramos 7, p.40-41).

A linguagem é ainda responsabili-
zada pelos seus problemas tanto na
conversa com o funcionario da prefei-
tura, quanto no acerto de contas com o
patréo:

"...sempre que os homens sabidos
Ihe diziam palavras dificeis, ele saia lo-
grado. (...) Nas horas de aperto dava
para gaguejar, embaracava-se como um
menino, cogava o0s cotovelos, aperreado.
Por isso, esfolavam-no. (...) Muito
bom uma criatura ser assim, ter recur-
sos para se defender. Ele ndo tinha. Se
tivesse, ndo viveria naquele estado."
(Ramos 7, p. 122-123).
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A linguagem aparece, portanto, co-
mo um recurso de defesa e de libertagdo
do homem que, sem ela, torna-se objeto
de escravizacdo da autoridade cujo ins-
trumento de poder, paradoxalmente, &
esta mesma linguagem escrita, represen-
tada nas contas do patrdo, nos decre-
tos do governo etc. E importante notar
gue na visdo de Fabiano, a linguagem
se configura como algo ambiguo, pois
se a sua caréncia é causadora de pro-
blemas, 0 seu dominio ndo significa so-
lugdo automética das dificuldades. E o
cao de Tomas da Bolandeira, para
guem o simples falar bem resulta indtil.

Aparentemente ingénua, esta visdo
de Fabiano ndo deixa de ter fundamen-
to, pois se a linguagem ndo & como ele
pretende, a causa primordial de seus
problemas, certamente o dominio de
de uma linguagem mais racional, mais
cultural, € imprescindivel para compre-
ender a realidade, para compreender a
S mesmo e a0 mundo.

E como diz Fernando Alves Crist6-
véo: "A finalidade da reflexdo conjunta
do narrador e das personagens sobre a
linguagem documenta a intencdo do ro-
manciga de assinalar um dos momentos
dedgvos da evolucdo humana: a posse
e utilizagdo da linguagem como afirma-
¢o0 e construcdo da pessoa.” (Cristovéo
2, R 194).

3. A CRITICA AO DISCURSO
LINGUISTICO.

A linguagem tomada como refe-
rente de preocupacdes dos narradores
Jo% Vaé&io e Luis da Silva — de
Cdetés e Angustia, respectivamente —
em manifestagdes explicitas e sucessivas,
€ sampre encarada num dos polos da

oposicdo concebida por Fabiano. Como
vimos, o personagem de Vidas Secas
enxerga as diferencas que demarcam a
distancia entre a sua e a linguagem ur-
bana. A primeira, rudimentar; a segun-
da, racional, culta. E desta segunda que
se trata agora. A questdo nao € mais,
portanto, de discutir o papel da lingua-
gem enquanto instrumento de relagdo
social ou arma de sobrevivéncia, mas de
analisar e criticar a linguagem enquanto
realizagdo lingiistica, enquanto discurso,
tanto no nivel coloquia (oral), como
no culto (escrita jornalistica ou litera-
ria).

3.1. A QUESTAO GRAMATICAL.

Quanto a linguagem escrita, nota-
se sobretudo em relagdo a escrita jorna-
listica, certo apego a questdes gramati-
cais. E 0 que se pode ver na corregéo
do texto de Isidoro Pinheiro (jornalis-
ta):

"Enquanto as senhoras escolhiam,
aproximei-me de Isidoro, olhei a noticia
que ele preparava: "Deu-nos o prazer
da sua encantadora visita a senhorita
Josefa Teixeira, dileta filha do abasta-
do comerciante e nosso particular amigo
Vitorino Teixeira, que nos encantou em
deliciosa palestra com os sublimados
dotes do seu espirito.” O noticiarista le-
vantou a pena e atirou-me ao ouvido:

— Este sublimados aqui ndo esta
mau, hem?

— Esta 6timo. Esta igual ao Ca-
mobes. Mas como vocé fez, parece que
a conversa foi com o Vitorino.

— Ora essal Realmente, exclamou
Isidoro desapontado. Desmanchar tudo!

— Nao é preciso, sussurrou Padre
Atanésio, que se acercara, lera o perio-
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do. Deite um ponto no Vitorino Teixei-
ra, corte o que e meta depois A visitan-
te. Pronto. A visitante sem virgula, €
mehor sam virgula

Louve sinceramente a intdigéncia
de Padre Atanasio e aconselhei também.

— Acho bom suprimir o encantou,
que j& h&4 uma encantadora atrés. Po-
nha cativou, fica espléndido. E a senho-
rita, para ndo rimar com visita. Escreva
D. Josefa Teixeira, como nés chamamos.
Deixe a senhorita para a outra" (Ra-
mos 5 p.68)

Ou anda na irritacdo perante 0s
erros e pastéis encontrados no artigo do
Dr. Gouveia (Ramos 6, p.8) ou os so-
lecismos "horrivels' na carta do Depu-
tado (Ramos 6, p.35). Nem mesmo o
livro sobre os caetés escapa a critica ("L
a Ultima tira. Prosa chata, imensamente
chata, com erros." (Ramos 5, p. 21. E
preciso, no entanto, consderar que esta
intoleréncia aos erros gramaticais é re-
ldivizada por uma visSo mais condes-
cendente do fendmeno gramatical, sobre-
tudo quando relacionado ao conteldo.
Vdase o didogo entre Isidoro e Naza
re

"— Exagero, opinou Isidoro. O
artigo estd bom, o autor conhece gramé
tica

— Quem s importa com a gra
mética? O fabricante daguela xaropada
€ um idiota" (Ramos 5, p.70)

Neste caso, a opinido do persona
gam eqlivde a do narrador. E esta po-
S¢20 a respeito da graméica é de cer-
ta forma reiterada pelo proprio narrador:

"Vou quase todas noites a redacdo
da Semana. N&o para exrever, € claro,
julgo inconveniente escrever. Limito-me
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a dar, quando é necessario, dgum con-
selho ao Pinheiro. Ha uns verbos que ele
edtraga, uns pronomes que atrapalha. Es-
corregaduras sem importanciaa na Se-
mana de qualquer maneira que elgam
estédo bem." (Ramos 5, p.212)

Essa dupla postura perante as ques-
tdes gramaticais fica clara na reacdo am-
bigua de Luis da Slva ao letreiro da re-
volugdo, apontada nos dois segmentos
abaixo:

"Proletarios, uni-vos. Isto era es
crito sem virgula e sam trago, a piche.
Que importavam a virgula e o trago? O
consdho estava dado sam des, claro,
numa letra que aumentava e diminuia."

"Aquela maneira de escrever co-
mendo os snais indignou-me. N&o dis-
penso as virgulas e os tragos. Quereriam
fazer uma revolugdo sem virgulas e tra-
¢os?' (Ramos 6, p.157)

3.2. A QUESTAO DO ESTILO

Além deste aspecto gramatical, en-
contram-se, tanto em Caetés quanto em
Angustia, repetidas referéncias a ques-
tdes de edtilo, tais como o emprego do
adietivo, por exemploVease a referén-
cia a0 artigo escrito por Evaristo Bar-
roca

"Desdobre as tiras e li burrices con-
sSderaveis em honra do Mesquita, rechea
das de adjetivos fofos” (Ramos 5, p.
27)

Ou ainda, os fragmentos abaixo, a
autocritica metdingiistica do narrador-
personagem Jodo Vaério, candidato a
autor do livro sobre os indios, em que
se percebe pelas suas preferéncias edti-
ligticas, certo pendor retérico admitido
a principio, para ser, em seguida, nege
do:
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"Eu tinha confiado naquele nau-
frégo, idedizara um grande naufrégio
cheo de adjetivos enérgicos, e por fim
me gparecia um pequenino naufrégio
inexpressvo, um naufrégio reles." (Ra-
mos 5, p.45)

"Admiracd0 exagerada as coisas
brilhantes, a0 periodo sonoro, as mican-
ges liter&rias, 0 que me induz a pendurar
no que ecrevo adjetivos de enfeite, que
dgposrisco . .." (Ramos 5, p.216)

Esta preocupacéo com usos estilis-
ticos entretanto, nao e redtringe a es
aita; ocorre também com relacdo ao dis-
arp ora de personagens. E o caso, por
exanplo, de Jllio Tavares em Angls
tia: "Linguagem arrevesada, muitos ad-
jetivos, pensamento nenhum.” (Ramos
6, p.42 — grifel). Ou entdo: "Tanta
enpdia tanta lorota, tanto adjetivo
beta" (Ramos 6, p.183 — grife).

A tonica parece ser a verificagdo de
Qe a quantidade de adjetivos ndo con-
fae dgnificado maior a0 discurso que
peo contrério, resulta vazio. Um discur-
S0 deda ordem, carente de contedido, le-
vanos a questionar o seu papel na
comunicag2o. Pois se o discurso é o fator
bédoo do ao de comunicagdo, um dis
QIO vazio SH pode gerar uma comuni-
cago também vazia

E importante notar a fregiéncia
am que goarece no didogo, sobretudo
em Caetés, este tipo de discurso que ndo
dep a ddiva a comunicacdo a ndo ser
nonive da aparéncia, mantendo-se emis-
Sx e receptor apenas em contato. Ou
Sja 0s personagens apenas exercitam
o ritud do contato socid. Neste sentido
€ e = repete nas fdas do sr. Ramaho
aexreso "eu lhe conto": "Ora eu Ihe
oo, Mas ndo contou nada. Costuma
dexa frasss em meio” (Ramos 6, p.

Consciéncia e critica da linguagem: Graciliano Ramos.

51). Pode-se perceber pela con-
cdusio do narrador — "fdava para
dar prazer a S mesmo, ndo me escuta
va." (Ramos 6, p.103) — a sua cons-
ciéncia a respeito desta forma de comu-
nicacdo, a qua Jakobson atribui uma
funcdo fética (Jakobson 3, p. 126-127).

Em Caetés, neste mesmo sentido,
pode-se observar edta linguagem fética
tanto na "estéril" terminologia cientifica
do Dr. Liberato, quando no palavreado
desconexo de Padre Atanasio. Eis um
exemplo deste Ultimo:

"— Tudo is0 estd muito bem, mas,
digam 14 o que disserem, a caridade é
a caridade, e ninguém me tira disto. Os
senhores ndo ignoram que o Evange
Iho. « . Perfeitamente, o Evangelho, e por
que ndo? O Evangelho! Uma revista que
li... Afind arevista ndo influi no ca
s0. Mas vga a histéria da mulher adul-
tera, Seu Miranda. Vea a cena em casa
de Sméo, o fariseu. Vga o bom sama
ritano." (Ramos 5, p. 71)

3.3. A LINGUAGEM FATICA DOS
PERSONAGENS E SUA CA-
RACTERIZACAO

Além edta linguagem fética que o
leitor percebe na observagcdo dos dido-
gos, é importante notar o papel ocupado
pela linguagem nos momentos em que o
personagem é descrito pelo narrador- Ou
sga a linguagem como instrumento de
caracterizacdo de personagem. Restrin-
giremos nossas observacles a dois perso-
nagens — Evaristo e Julido, de Caetés
e Angustia, respectivamente — que sf0
caracterizados a partir de seus préprios
habitos lingliisticos.

Sobre o primeiro, ndo ha propria-
mente descricdo fisca H& apenas indica
¢Oes sobre 0 seu discurso escrito ou oral:
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"Improvisa discursos com abundéan-
da de chavdes sonoros, . .. e impinge
& senhoras expressdes amanteigadas
gue elas recebem com deleite” (Ramos
5, p.28)

"Esta cA a Barroca, temos fadacdo
na mesa, que aquele diabo nasceu para
discursador.” (Ramos 5, p.77)

"Asseverava, sempre asseverava,
gue F. Mesquita, como particular, era
um cidaddd de conduta irreprochavel."
(Ramos 5, p.78)

"E owvia, nauseado, a dissertagéo
do Barroca.. ." (Ramos 5, p. 79-80)

"Paanfrorio reles e postico, de dar
engulhos. Era a reprodugdo quase literal
de um dos periodos enfunados em honra
do Mesguita" (Ramos 5, p. 80)

Evaristo iniciou um palavreado so-
noro, em gue de novo encaixou a sa po-
litica filha da mora e da razdo, mas a
frase repetida ndo produziu efeito.” (Ra
mos 5, p. 81)

Com respeito a0 segundo, Julido
Tavares, encontrase uma referéncia
que adiciona a descricdo lingligtica a
fidca "era um suyjeito gordo, vermelho,
risonho, patriota, falador e escrevedor.”
(Ramos 6, p. 42). No mas predomina
smpre a caracterizacdo a partir da lin-
guagem:

"Linguagem arrevesada, muitos
adjetivos, pensamentos nenhum.” (Ra-
mos 6, p.42)

"Como fdavam alto, percebi clara
mente as palavras de Julido Tavares.
Né&o tinham sentido. Como o discurso do
Ingtituto Historico." (Ramos 6, p. 47)

"A loguacidade de J.T. aborrecia

me. Uma voz liquida e oleosa que escor-
ria sam parar." (Ramos 6, p.72)
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"Falava dto, atirava cumprimentos
aos conhecidos e era amével em exces
0, mas a amabilidade traduziase em
palavras vas. O que me aborrecia era sa
ber que essas palavras eram aceitas. ti-
nham tido dgnificacdo antigamente e
continuavam a circular." (Ramos 6, p.
172)

Pode-se notar no dltimo fragmento
em especid, a consciéncia do narrador
com relagdo aos vocédbulos féticos que,
em funcdo do uso, perderam sua carga
origind de dgnificacdo. O confessado
aborrecimento do narrador perante o em-
prego deste tipo de paavra pode s,
por extensdo, viso como sind da irrita-
¢éo que Ihe causa a linguagem fética dos
personagens, epeciamente dos dois agui
alinhados.

Na verdade, a caracterizagdo dos
personagens Ndo € nem um pouco isenta,
pelo contr&rio, é comprometida pela vi-
s80 empenhada que a condico de per-
sonagem |he d& Ou sga 0s persona
gens descritos representam na  histéria
papéis de oposicdD a0 personagem har-
rador, sujeito da descricdo, sobretudo
por s tratar de figuras vitoriosas na
sociedade. Julido Tavares, dém de su
rival, representa o tipo humano que Luis
da Slva detesta e, neste sentido, guarda
em rdacdo a Evaristo certo parentesco.

Repetindo as pdavrars de Antnio
Céndido, "A misantropia desagua em
repulsa enojada, ou agressiva indiferenca,
pelos homens do Ingtituto Histérico, os
ricagos, os atos funcionarios, os litera
tos. E tudo converge para Julido Tava
res "patriota e versgador", caricatura
do tipo que Ihe desagrada e intimida —
desde a capacidade de comunicacdo f&
cl aé aligacdo entre literatura e arrivis-
mo. A sua morte, como bem viu Laura
Austregésilo, é a vinganca sobre os as
pectos humanos que mais o repelem, e,
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convém notar, ja se esbogcavam no Eva-
risto Barroca de Caetés." (Céandido 1,
p.35)

A descricdo do personagem €, por-
tanto, critica. Mas € através de uma cri-
tica a linguagem do personagem que, me-
tonimicamente, se constréi a visdo critica
do personagem como um todo-

4. VISAO CRITICA DA LINGUA-
GEM JORNALISTICA

A linguagem jornalistica é freqien-
temente objeto de consideracbes em Cae-
tés e Anglstia, romances em que 0s nar-
radores sdo, como personagens, jornalis-
tas. E como jornalistas manifestam uma
visio critica aguda, ndo s0 da lingua-
gem propriamente, mas também do pa-
pd profissional do jornalista na socie-
dade capitalista. Cabe também lembrar
gue em ambos a atividade jornalistica
ndo saisfaz plenamente e, aém disso,
sobretudo em Anglstia, destréi de certa
forma a desgjada atividade como escri-
tor.

Eis alguns fragmentos em que se
pode perceber a manifesta consciéncia
critica do narrador Luis da Silva:

" .. posso, com facilidade, arranjar
um artigo, talvez um conto." (Ramos 6,
P-43)

"E 0 que sei fazer, alinhavar adje-
tivos doces ou amargos, em conformi-
dade com a encomenda.” (Ramos 6,
p.44)

"Esforcava-me por me dedicar as
minhas ocupacgdes cacetes. escrever elo-
gios ao governo, ler romances e arranjar
uma opinido sobre eles." (Ramos 6,
p. 84-85)

"Escreverei mais uma coluna que ja
exrevi centenas de vezes e reproduzo
sempre, substituindo as palavras" (Ra-
mos 6, p. 113)

"Eles escrevem assim porque rece-
beram ordem para escrever assim. Depois
escreverdo de outra forma" (Ramos 6,
p.150)

— Escreva um artigo a respeito
de salario, Seu Luis. Bocegjo e sapeco
uma literatura ordindria constrangido"
(Ramos 6, p.151)

5. A METALINGUAGEM OU O
META-ROMANCE

Pardelamente ao desenrolar das
acles que constituem a narrativa, € co-
mum encontrar na obra ficcional de G.
Ramos o desenvolvimento de uma outra
fabulazs a do nascimento de um roman-
ce. O romance conta, portanto, a histé-
ria da sua criacdo, dissimulada, na tra-
ma dos acontecimentos.

Como principal exemplo deste tipo
de procedimento pode-se citar SAo Ber-
nardo, cujo enredo focaliza a historia de
uma fazenda, a histéria de um persona-
gem e, concomitantemente, a histéria
completa de sua auto-geragdo. Descreve
sua elaboragdo, as hesitacdes, as possibi-
lidades de escolha e rejeicdo, na tentati-
va de conciliar as exigéncias da verdade
e as regras do cadigo ficcional.

Da concepcdo até quase O nasci-
mento € narrada em Caetés a geragdo de
um romance; O personagem central e
narrador, Jodo Valério, estd empenhado
na escritura de um livro sobre os indios
caetés. E entremeados a narragdo das
peripécias que o envolvem juntamente
com o0s demais personagens, aparecem
referéncias as dificuldades enfrentadas
pelo jornalista e candidato a escritor.
Dentre estas destacamos, nos fragmentos
abaixo, a descricBo de pormenores das
acOes e 0 processo de criacdo de perso-
nagens:

55



CINTRA Ismael A

., S0 Io 204957, 1980.

"Desviando-me de pormenores com-
prometedores, construi uma cerca de
troncos, enterrel aqui e ai camucins
com esqueletos, espetel em estacas um
nimero razoavel de caveiras e, pruden-
temente de a descricdo por encerrada
Julgo que ndo me afastei muito da ver-
dade." (Ramos 5, p.42)

"Del pedacos de Adrido Teixeira ao
paé o beico caido, a perna claudicante,
os olhos embacados; para completélo,
emprestei-lhe as orehas de Padre Ata
nésio." (Ramos 5, p.43)

"De mais a mais a dificuldade era
grande, as idéias minguadas recacitra-
vam, agora que eu ia tentar descrever a
impressdo produzida no rude espirito da
minha gente pelo galedo de D. Pero Sar-
dinha" (Ramos 5, p.44)

Ja em Anglstia sBo bem menos
numerosas e, dém disso, menos claras
as referéncias a um livro possivel. N&o
€ absurdo pensar que o livro projetado
sgja o préprio romance que o leitor tem
em maos. ("Talvez o mamoeiro, as ro-
sdras, 0 monte de lixo me passavam des-
percebidos e se 0s menciono, € que €S
crevendo estas notas, revejo-os daqui.”
(Ramos 6, p.37-38). Pelo menos é o
gue parece indicar o anaférico "estas"
cuja presenca funciona como uma espé
ce de conversor metainguistico. Ou
sga agponta 0 romance Angustia como
o produto find do que fora antes, repe-
tidas vezes, audido como plano:

"Faria um livro na prisdo. Amarelo,
papudo, faria um grande livro, que seria
traduzido e circularia em muitos paises.

Constiéncia e critica da linguagem: Graciliano Ramos.

Escrevé-lo-ia a [4pis, em papel de em-
brulho, nas margens de jornais velhos."
(Ramos 6, p.202)

Dentre as consderagbes propria-
mente metalingliisticas, destacam-se as
que dizem respeito a construgéo de per-
onagem  (Vgase o confronto entre o
personagem real e o imagin&io D. Al-
bertina (Ramos 6, p. 161-162 e 165) e
a memoria do narrador ("Ha nas mi-
nhas recordagdes estranhos hiatos. Fixa
ram-se coisas inggnificantes. Depois um
esquecimento quase completo.” (Ramos
6, p.102)

6. CONCLUSAO

E asim, o cédigo romanesco € de
vérias maneiras problematizado na ficcéo
de Graciliano Ramos, huma crescente in-
dagacdo metalingliistica que representa a
crise da perda da confianca na linguagem
(cbdigo e instrumento da literatura).
Mas que representa também uma marca
de modernidade.

Lembrando Octavio Paz, "La poe-
da moderna es inseparable de la critica
dei lenguge que, a su vez, es la forma
més radical e virulenta de la critica de
la realidad" (Paz 4, p.5)

Dai a importéncia desta postura ex-
tremamente moderna de Graciliano Ra-
mos, que reflete sobre a sociedade, so-
bre 0 mundo, através de uma reflexdo
anterior sobre a linguagem da sociedade
e a da prépria literatura.



